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SAUGOS IR NORMINIAI PRANESIMAI

SAUGOS INFORMACIJA IR INSTRUKCIJOS

 Skirta naudoti tik sausose patalpose, kuriose néra riebaly.

ISPEJIMAS. Maitinimo adapteryje yra jtampingujy daliu.

» Maitinimo adapteryje nera daliy, kurioms bdtina naudotojo technine priezitra. Patys neardykite ir nemeginkite atlikti moduliy
technines priezitros darby.

o |kiSkite maitinimo adapterj j jzeminta kiStukinj lizdg arba prijunkite prie ilginamojo kabelio, esancio netoli modulio, kuriam jis
tiekia elektros energija.

o Pakeiskite sugedusj maitinimo adapterj tik gamintojo patvirtinto tipo adapteriu. Zr. greito montavimo vadova ir (arba)
gaminio specifikacija.

« Nenaudokite maitinimo adapterio, jeigu maitinimo adapterio korpusas pazeistas, jtrikes ar sullZes arba jeigu jtariate, kad jis
veikia netinkamai.

* Nemeginkite jrenginio technines priezidros darby atlikti patys.
» Negalima naudoti pavojingose arba sprogiose aplinkose, Salia itin degiy medziagy.
« Jeigu kartu su jrenginiais naudojate maitinimo ilginamajj laidg, jsitikinkite, kad bendras prie ilginamojo laido prijungty

jrenginiy sroveés stiprumas amperais nevirsija laido sroves stiprumo amperais. Taip pat jsitikinkite, kad bendras visy j sieninj
lizdg jkisty jrenginiy sroves stiprumas amperais nevirsija sieninio lizdo srovés stiprumo amperais.

« |renginiui ir maitinimo adapteriui veikiant, jie gali jSilti — nepadekite jy uzdaroje vietoje, kur néra jokio vedinimo.

« Nenaudokite jrangos aukstesneje negu 50 °C aplinkos temperattroje. Nedékite gaminio taip, kad jis liestysi su jranga, kurios
pavirsiaus temperatlra aukstesne negu 50 °C.

RADIJO DAZNIY ENERGIJA

Norint sujungti jrenginius turi bati naudojama 5 kategorijos (arba aukstesnés) susuktoji laidy pora, kad baty laikomasi
reikalavimy dél radijo daZniy energijos skleidimo ir baty uztikrinamas tinkamas auksto lygio atsparumas elektromagnetiniams
trukdziams.

FCC ATITIKTIES PAREISKIMAS (JUNGTINES AMERIKOS VALSTIJOS)

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and if not installed and used properly, that is, in strict
accordance with the manufacturer’s instructions, may cause interference to radio communications. It has been tested and found
to comply with the limits for a class A computing device in accordance with the specifications in Subpart J of part 15 of FCC rules,
which are designed to provide reasonable protection against such interference when the equipment is operated in a commercial
environment. Operation of this equipment in a residential area may cause interference, in which case the user at his own expense
will be required to take whatever measures may be necessary to correct the interference. Changes or modifications not expressly
approved by the manufacturer could void the user’s authority to operate the equipment.
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KANADOS RYSIY DEPARTAMENTO RDT PAREISKIMAS

This equipment does not exceed the class A limits for radio noise emissions from digital apparatus set out in the radio
interference regulations of the Canadian Department of Communications.

Le présent appareil numérique n'émet pas de bruits radioélectriques dépassant les limites applicables aux appareils numériques
de la classe A prescrites dans le réglement sur le brouillage radioélectriques publié par le ministere des Communications du
Canada.

EUROPOS EMS DIREKTYVA 2014/30/ES

ISPEJIMAS. Sijranga atitinka A klase pagal EN55032 standarta. Gyvenamosiose patalpose ji gali sukelti radijo trikdZius.

Please visit www.VertivCo.com/ITManagement/warranty for important safety information.
Mons, nocetete www.VertivCo.com/ITManagement/warranty 3a BaxkHa nHopmaLua 3a 6e30nacHoCT.
Dulezité bezpecnostni informace naleznete na strdnce www.VertivCo.com/ITManagement/warranty.
Ga ind pa www.VertivCo.com/ITManagement/warranty for at se vigtig sikkerhedsinformation.
Ga naar www.VertivCo.com/ITManagement/warranty voor belangrijke veiligheidsinformatie.
Tarkeat turvallisuustiedot |6ytyvat osoitteesta www.VertivCo.com/ITManagement/warranty.
Veuillez consulter le site www.VertivCo.com/ITManagement/warranty qui contient des informations importantes concernant la sécurité.
Wichtige sicherheitsrelevante Informationen erhalten Sie unter www.VertivCo.com/ITManagement/warranty.
EriiokedOeite tn StevBuvon www.VertivCo.com/ITManagement/warranty yia onpovtikéc minpodopieg aodaleiac.
A fontos biztonsagi informécidkkal kapcsolatban latogasson el a www.VertivCo.com/ITManagement/warranty cimre.
Visitare la pagina www.VertivCo.com/ITManagement/warranty per importanti informazioni sulla sicurezza.
Svarbios saugos informacijos rasite apsilanke www.VertivCo.com/ITManagement/warranty.
W celu zapoznania sie z waznymi informacjami na temat bezpieczenstwa odwiedz? strone www.VertivCo.com/ITManagement/warranty.
Para obter informagdes de seguranga importantes, visite www.VertivCo.com/ITManagement/warranty.
[lna nonyydeHuns BaxHoi nHopmauum o 6esonacHoctv nocetute Beb-cait f www.VertivCo.com/ITManagement/warranty.
151718 www.VertivCo.com/ITManagement/warranty I EELZZ{EE -
Dolezité bezpecnostné informacie najdete na stranke www.VertivCo.com/ITManagement/warranty.
Visite www.VertivCo.com/ITManagement/warranty para obtener informacién de seguridad importante.

Besok www.VertivCo.com/ITManagement/warranty for viktig sékerhetsinformation.
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